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Salvo que el Pedido de Compra estipule expresamente otra cosa, dicho pedido queda
limitado a estos términos y condiciones generales de John Deere Ibérica, S.A. (en
adelante "el Comprador"). El Comprador se opone por el presente a cualesquiera
términos adicionales o diferentes propuestos por el Vendedor en cualquier cotizacion,
acuse de recibo u otro documento. Cualquiera de tales términos propuestos seran nulos,
y los términos del presente documento constituiran la declaracién completa y exclusiva
de los términos y condiciones del contrato entre las partes.

1. ACEPTACION Y MODIFICACIONES. Este Pedido de Compra, se emita o no con
referencia a una cotizacion o propuesta del Vendedor, constituird una oferta. La
aceptacion por parte del Vendedor le obliga en la totalidad de los términos y
condiciones del presente, y tendra lugar desde el momento en que el Vendedor proceda
a la devolucion firmada del impreso de Acuse de Recibo del presente o por el suministro
de la mercancia pedida. Ningin cambio o modificaciéon de este Pedido de Compra sera
vélido salvo que sea confirmado por escrito por el Comprador.

Los Pedidos de Compra deberan ser confirmados por el Vendedor. Si no hay
confirmacion alguna del Pedido de Compra dentro del plazo de diez (10) dias tras haber
sido recibido por el Vendedor, entonces el Pedido de Compra incluyendo la cantidad
solicitada asi como la fecha de entrega indicada en el mismo, seran considerados como
aceptados por parte del Vendedor.

2. EMBALAJE Y EMPAQUETADO. No se aceptard cargo alguno por embalaje o
empaquetado excepto los expuestos en el presente documento. El Comprador no se hara
en ningun caso responsable de los dafios que puedan originarse a la mercancia como
consecuencia de haber empleado el Vendedor embalajes deficientes o inadecuados,
quedando obligado el Vendedor a reponer sin dilacion la mercancia que resultase dafiada
por tal causa, sin que lo cual constituya cargo alguno para el Comprador. El nimero de
este Pedido de Compra debera figurar en la factura o documentacion que se refiera al
mismo, asi como en el embalaje exterior de la mercancia, en el que ademas se
expresara la cantidad y descripciéon de la mercancia.

No mas tarde de la fecha de embarque de la mercancia, el Vendedor remitira al
Comprador, por correo ordinario y en duplicado, la nota de embarque o documento
analogo relativo al envio de la mercancia. En cada expediciéon se incluira en un sitio
visible una copia de la nota de embarque.

3. ENVIO Y ENTREGA DE LA MERCANCIA. Si las mercancias no se envian o entregan
de acuerdo con las instrucciones del Comprador y las que se contienen en este Pedido
de Compra, el Vendedor pagara al Comprador cualquier exceso en el coste que ello se
le pueda ocasionar.

4. DERECHOS DE RETIRADA DE ARANCELES. Este pedido de Compra incluye todos los
derechos de retirada de los aranceles de aduanas y de importacion correspondientes
(incluidos los derechos desarrollados por sustitucion y los derechos que puedan ser
adquiridos de los proveedores del vendedor), si los hubiere, y que el Vendedor pueda
transferir al Comprador. El Vendedor acepta informar al Comprador sobre la existencia
de cualquiera de tales derechos y, previa peticion, facilitara cuantos documentos puedan
ser exigidos para obtener dicha exencion.

5. PAGO. Salvo que se indique en el comienzo de este Pedido de Compra otra forma de
pago, las Facturas del precio de la mercancia se abonaran a los sesenta (60) dias
naturales desde la fecha de recepcion de la mercancia o de la prestacion de servicios.
Podra eventualmente considerarse la aceptacion de los descuentos ofrecidos por el
Vendedor al Comprador si el pago se realiza antes de la fecha de pago programada.

El precio de la mercancia es el establecido de forma expresa en éste Pedido de Compra.
Salvo estipulacion escrita en contrario, el precio es fijo e incluye todos los gastos de
embalajes, transporte, seguros, etc. que sean necesarios para poner la mercancia a
disposicion del Comprador, en el lugar de destino estipulado.

6. MERCANCIAS EN EXCESO. Exceptuadas las variaciones en las cantidades habituales,
reconocidas por la practica comercial, no se aceptardn mercancias que superen las
cantidades especificadas, y dichas mercancias se conservaran a riesgo del Vendedor. El
Comprador podra devolver, y devolvera siguiendo instrucciones del Vendedor, tales
mercancias a riesgo del Vendedor, y todos los gastos de conservacion y transporte,
tanto a como desde el destino original, seran pagados por el Vendedor.

7. COMPROMISO SOBRE FABRICACION Y MATERIAL. Salvo que el Comprador autorice
otra cosa por escrito, el Vendedor no contraerd& compromisos de adquisicion de
materiales, ni anticipard su proceso de fabricacion antes del momento en que resulte
necesario para cumplir las fechas de entrega acordadas con el Comprador.

8. ANULACION. El Comprador podra anular este Pedido de Compra a su conveniencia,
en su totalidad o en parte, por medio de aviso escrito o telegrafico enviado en cualquier
momento. Si la anulacién del Pedido de Compra fuese anterior a la aceptacion efectiva
del pedido por el Vendedor en cualquiera de las formas previstas en este Pedido de
Compra, aun cuando la mercancia estuviese en disposicion de ser entregada, el
Comprador no tendrd obligacién de satisfacer precio ni gasto de ningun tipo. Por el
contrario, si tras la aceptacion del Pedido de Compra se produjese la anulaciéon por
conveniencia del Comprador, cualquier reclamaciéon del Vendedor se abonard sobre la
base de los costes razonables en que haya incurrido en el cumplimiento de este Pedido
de Compra, en cuanto a mano de obra y materiales que no pueda utilizar el Vendedor
para realizar otros productos fabricados por él. Los materiales que sean reembolsados al
Vendedor pasaran a ser propiedad del Comprador.
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9. RETRASOS. Si el Vendedor deja de cumplir este Pedido de Compra o se niega a
ello, o si el Vendedor deja de efectuar la entrega, o el Comprador de aceptar la
entrega, de acuerdo con los plazos de entrega, la otra parte podra cancelar el saldo de
este Pedido de Compra que quede en ese momento por cumplimentar, salvo que el
retraso sea un retraso excusable tal como aqui mas adelante se define. Un retraso
excusable no constituye incumplimiento de estos términos y condiciones generales.
Como el mero propésito de clarificacion, el término de .retraso excusable., tal como se
usa en este parrafo, significa cualquier retraso en realizar o aceptar entregas que no
sea el resultado de fallo o negligencia por la parte involucrada, y que se deba a
causas que escapen a su control, incluidos, sin que la enumeracion que sigue sea
limitativa, actos fortuitos o de enemigo publico, cualquier preferencia, prioridad u orden
de distribucion dictada por el Gobierno o cualquier otro acto del Gobierno, actos de la
otra parte de este contrato, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, embargos de flete, condiciones atmosféricas excepcionalmente duras y
retrasos de un proveedor debidos a tales causas. Cada parte notificara rapidamente a
la otra cualquiera de dichos retrasos y su causa.

10. INSPECCION Y ACEPTACION. La inspeccién y el ensayo de la mercancia por el
Comprador podran efectuarse, a opcion del Comprador, en la planta del Vendedor y/o
en el punto de destino. A opcion del Comprador, éste podra presenciar los
procedimientos de inspeccion, calidad y fiabilidad del Vendedor, asi como los datos en
apoyo de los mismos. La aceptacion de la mercancia por el Comprador no eximira al
Vendedor de cualquiera de sus obligaciones y garantias derivadas de estos términos y
condiciones generales. En ningin caso, el hecho de efectuar el pago se considerara
que constituye aceptacion de la mercancia.

11. CALIDAD Y GARANTIA. Garantia relativa a sustancias y agentes prohibidos. El
Vendedor declara y garantiza que cualquier mercancia suministrada por él, incluyendo
los materiales y componentes incorporados a la mercancia, estaran en conformidad con
cualquier ley, ordenamiento, directiva, orden administrativa y/o estandar industrial
aplicables, sean de indole europea, estatal, autonémica o local. Sin limitar lo anterior,
el Vendedor garantiza en particular que cumplird con todas las leyes, ordenamientos,
directivas, ordenes administrativas y/o estandares industriales en materia de medio
ambiente y seguridad laboral asi como con las especificaciones y requerimientos del
Comprador que restrinjan o prohiban el uso de ciertos agentes y sustancias prohibidos
en componentes de la mercancia segln la lista de agentes quimicos prohibidos. La lista
de agentes quimicos prohibidos por John Deere se puede encontrar en la direccion de
Internet http://jdsupply.deere.com/bannedchemicals/. Ademas, el Vendedor garantiza que
sus procedimientos internos cumpliran con el Manual de Calidad de John Deere, que la
mercancia cumplird con los estandares industriales vigentes en materia de seguridad y
en particular con los requerimientos relativos a etiquetamiento y advertencias
apropiados. El Manual de Calidad de John Deere se puede encontrar en la direcciéon de
internet http://jdsupply.deere.qualitymanual/

12 MERCANCIAS DEFECTUOSAS. Si cualquiera de las mercancias dejasen de cumplir
las garantias que se contienen en la Clausula 11, el Vendedor, a eleccion del
Comprador, lo corregird o reemplazara rapidamente a su propia costa. Asimismo, el
Comprador podra optar por anular este Pedido de Compra en cuanto a todas las
mercancias defectuosas y, ademds, cancelar el saldo restante de este Pedido de
Compras que quedare por cumplimentar. Después del aviso enviado al Vendedor sobre
la deteccion de las mercancias defectuosas, dichas mercancias se mantendran a riesgo
del Vendedor. EI Comprador podra devolver tales mercancias al Vendedor, siguiendo,
en su caso, las instrucciones del Vendedor, a riesgo de este Ultimo, siendo por
cuenta del Vendedor todos los gastos de transporte a / desde el punto original de
destino. Cualquier pago de tales mercancias seran reembolsados por el Vendedor, salvo
que el Vendedor los corrija o sustituya rapidamente a sus expensas. Si ocurre cualquier
problema practico como resultado de la falta de conformidad en las mercancias
suministradas de acuerdo con este Pedido de Compras, y es suficientemente serio y
frecuente como para amenazar la comercializacion por el Comprador del producto final
o su reputaciéon, o plantea un riesgo para la seguridad previamente imprevisto, o hace
que cualquier organismo publico, incluida, aunque sin limitarse a ella, la comisién sobre
Seguridad de Productos de Consumo, exija un cambio en el producto final del
Comprador, como por ejemplo una retirada o un Programa de Mejora de Producto (un
PMP) como accién correctora razonable, el Comprador tendra el derecho a recuperar
del Vendedor todos los costes y gastos en que incurra razonablemente el Comprador
para tomar dichas medidas correctoras. Si la medida correctora es necesaria en parte
por la falta de conformidad de las mercancias suministradas, y en parte por cualquier
accion u omisiéon del Comprador, dichos costes y gastos seran distribuidos
proporcionalmente entre las partes de acuerdo con su porcentaje respectivo de
incumplimiento. Salvo acuerdo expreso en contrario, y con independencia de cualquier
prescripcion legal, el Vendedor garantiza la mercancia suministrada, servida por un (1)
afio a contar desde el momento de la entrega. Este plazo sera de cinco (5) afios,
cuando el defecto provenga de vicio oculto de la mercancia suministrada.



@ JOHN DEERE

13. CAMBIOS EN LA FABRICACION. El Vendedor enviard un preaviso escrito al
Comprador de todos los cambios en las especificaciones, disefios, nimero de pieza y
otros elementos de identificacion, asi como los cambios mas importantes en el
procedimiento del proceso o cambios en el lugar de la planta de fabricaciéon o el lugar
de ejecucion, efectuados por el Vendedor y aplicables a mercancias cubiertas cubiertos
por este Pedido de Compras, no obstante, todos los aquellos cambios sugeridos por el
Vendedor, estaran siempre sujetos a la previa autorizacién escrita del Comprador.

14. SEGURIDAD DE PRODUCTOS DE CONSUMO. El Vendedor cumplira las
disposiciones legales sobre seguridad general de productos. El Vendedor acepta facilitar
al Comprador copias de toda la correspondencia mantenida con los oérganos
administrativos competentes en materia de seguridad de producto. En caso de que se
exija un plan de acciéon correctora con relacion a los productos, si una de las partes
determina, a su juicio razonable, que se requiere un plan de medidas correctoras de
acuerdo con la Ley, sin tener en cuenta cualquier procedimiento o decisién del 6rgano
administrativo  correspondiente, el Vendedor desarrollard dicho plan de medidas
correctoras a sus propias expensas, de la manera razonable que determine el Vendedor
(pero sujeto a la aprobacion del Comprador, aprobacién que no serd denegada sin
razones suficientes) y que cumpla los requisitos de la Ley. Nada de lo que se contiene
en este parrafo impedirda al Comprador tomar cualesquiera medidas que puedan serle
exigidas de acuerdo con la Ley, o comunicarse directamente con el 6rgano
administrativo con relacién a los Productos.

15. INDEMNIDAD. El Vendedor protegera, defendera, mantendra exento e indemnizara al
Comprador y a sus ejecutivos, consejeros, empleados, agentes, sucesores y clientes, de
y contra todas y cada una de las reclamaciones, juicios, alegaciones, sentencias,
procedimientos judiciales, responsabilidades, pérdidas, dafios, costes y gastos (la
_PERDIDA.) por lesion, pérdida o dafio de cualquier tipo reclamado por un tercero, y que
se deba, sea el resultado, o se presume que se debe o ha sido el resultado, de: 1) la
infraccion de cualquier patente o derechos de autor, o 2) el uso ilicito de secreto
comercial o informacién reservada de un tercero, o 3) negligencia del Vendedor, o
incumplimiento sustancial de este Pedido de Compra (incluida, sin que esto deba
interpretarse de modo limitativo, la falta de Conformidad de un Producto suministrado de
acuerdo con este Pedido de Compra) por o en razéon de la fabricacion, venta, oferta
para venta, o uso de cualesquiera productos suministrados de acuerdo con este Pedido
de Compra, excepto en caso de que el cumplimiento por el Vendedor de las
especificaciones prescritas por el Comprador y enviadas por el mismo constituya la Unica
base de dicha infraccion o uso ilicito. El Comprador notificara réapidamente y por escrito
al Vendedor la PERDIDA, y entregara al Vendedor el control de la defensa de la misma,
siempre y cuando el Comprador tenga autorizacion para asi hacerlo. EIl Comprador
cooperard en su investigacion y defensa, pero no serd responsable del pago de la
misma. El Vendedor reembolsara al Comprador cualesquiera gastos razonables en que
incurra el Comprador en relacion con la investigacion y defensa de la PERDIDA. El
Comprador y la parte contra la que se inicie un juicio podran ser representados por su
propio abogado en cualquiera de tales juicios. EI Comprador defendera, a sus expensas,
cualquier juicio incoado contra el Vendedor por la infraccion demostrada o presunta de
cualquier patente o derechos de autor, por o en razén de la fabricacion o venta de
cualesquiera productos suministrados de acuerdo con este Pedido de Compra, y pagara
todos los dafios y costes dictados en dicho juicio contra el Vendedor, en cualquier caso
en el que el cumplimiento por el Vendedor de las especificaciones prescritas por el
Comprador y procedentes del mismo constituya la Unica base de la infraccion real o
presunta, si se notifica por escrito y se facilita la autorizacion, informaciéon y asistencia
necesarias, a expensas del Comprador, para su defensa. Excepto que se acuerde
expresamente de otro modo y por escrito entre el Comprador y el Vendedor, el
Comprador no indemnizard ni mantendrd exento en ningun caso al Vendedor contra
cualquier reclamaciéon por dafios personales, dafios a propiedades, dafios accidentales,
consiguientes o especiales (o los honorarios de abogado con relacién a los mismos) que
se deriven, o sean el resultado, de un disefio, material o fabricacion inadecuados o
defectuosos de productos adquiridos al Vendedor de acuerdo con este Pedido de
Compra. El hecho de que el Vendedor tenga un seguro, tal como se exige en este
Pedido de Compra, no se interpretard de modo alguno como que exime al Vendedor de
cualquier responsabilidad derivada de la presente Seccion. Esta Seccion sobrevivird a la
resolucion, cancelacion o terminacion de este Pedido de Compra.

16. SEGURO. El Vendedor suscribira y proporcionara prueba de la cobertura de seguro
que exija el Comprador.

17. DEPOSITO. La maquinaria, equipo, herramientas, aparatos, troqueles, modelos,
planos, especificaciones y muestras facilitados a titulo de mero préstamo de uso por el
Comprador al Vendedor, sin cargo, serdn mantenidos por el Vendedor en depésito, y, a
la conclusion de este Pedido, seran devueltos al Comprador en el mismo estado al que
tuvieren cuando los recibié del Comprador o contabilizados satisfactoriamente de
cualquier otro modo. El Vendedor, a sus expensas, asegurara todos los citados articulos
por un valor razonable de los mismos, contra siniestros o dafios de cualquier tipo.

18. PROTECCION DE DATOS. Todos aquellos datos personales que pudiesen ser
facilitados al Comprador por parte del Vendedor, seran tratados con la debida proteccion
en conformidad con la legislacion vigente aplicable. EIl Comprador se reversa el derecho
a ceder tales datos personales a las empresas operando dentro del grupo del Comprador
y que se encuentren situadas dentro y fuera del EEE. El Vendedor a su vez, podra
ejercitar los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion u objecién mediante una
peticién por escrito a John Deere Ibérica S.A.
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19. LEYES APLICABLES. La interpretacion, ejecucion y cumplimiento de Pedidos de
Compra y de estos Términos Generales de Compras se regiran por las leyes aplicables
en Espafia, excluyéndose la aplicacion de Convencion de las Naciones Unidas sobre
Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias. En la ejecucién de este Pedido
de Compra, el Vendedor cumplird todas las leyes vigentes aplicables al contrato de
trabajo, reglamentacion sindical y seguridad social. Asimismo, el Vendedor, previa
peticion, acepta facilitar al Comprador un certificado al respecto, en la forma y modelo
que el Comprador pueda exigir en cada momento.

20. LEYES SOBRE EMBALAJE Y ETIQUETADO. El Vendedor embalara y etiquetara las
mercancias y sus recipientes de acuerdo con todas las leyes y reglamentos aplicables
sobre embalaje y etiquetado, tanto locales como estatales y federales, vigentes en el
lugar al que se envien las mercancias o que sean especificados de otro modo por el
Comprador. El Vendedor debera cumplir las disposiciones legales sobre embalaje y
etiquetado de sustancias peligrosas.

21. HERRAMIENTAS ESPECIALES. Salvo que se indique otra cosa, todas las
herramientas especiales, troqueles, aparatos, modelos, maquinaria y equipo que necesite
el Vendedor para la ejecuciéon de este Pedido los obtendra el Vendedor a sus expensas
y seran propiedad del Vendedor.

22. CESION. Ninguna de las partes podra ceder ni transferir este Pedido de Compra, ni
interés alguno en el mismo o en los importes pagaderos respecto a él si no cuenta
con el previo consentimiento escrito de la otra parte, y cualquier cesion efectuada sin
dicho consentimiento sera nula y sin efecto, excepto que el Comprador podra ceder
este Pedido de Compra y su interés en el mismo a cualquier sociedad filial o cualquier
sociedad que suceda en los negocios del Comprador, sin necesidad del consentimiento
del Vendedor.

23. IMPUESTOS. A menos que indique otra cosa, los precios no incluyen los
impuestos sobre las ventas, el uso, el consumo y otros similares aplicables a los
productos suministrados de acuerdo con este Pedido o a los materiales utilizados en su
fabricacion. Todos los citados impuestos y cargos seran indicados separadamente en
las facturas del Vendedor. El Comprador no sera responsable de cualquier modificacion
que se efectlie con posterioridad a la confeccion de la factura como consecuencia de
la errénea aplicacion de alguno de los impuestos que afecten a la mercancia objeto de
la misma.

24. ACCIONES. Ninguna de las acciones que se reconocen al Comprador en este
documento excluird su derecho a ejercitar cualquier otra accién que le pueda asistir
legalmente.

25. CONFIDENCIALIDAD. Estos estos términos y condiciones generales y cualquier
material transmitido con él podra contener informacion reservada del Comprador, sus
filiales o afiliadas, y dicha informacion no podra ser utilizada por el que la reciba para
cualquier finalidad distinta a aquella para la que fue facilitada. La informacion sera
mantenida confidencialmente y no revelada a terceros sin el previo consentimiento
escrito de su expedidor. El Vendedor ejecutara cualquier Acuerdo de No Revelacion que
exija el Comprador.

26. PROPIEDAD DEL CLIENTE. El Comprador tendra la propiedad unica y exclusiva de
todos los derechos, titulo de propiedad e intereses de cualesquiera articulos, materiales
u obras de autor producidos por el Proveedor como resultado de los servicios
prestados por el Vendedor al Comprador de acuerdo con este Pedido de Compras. E
Vendedor cede irrevocablemente al Comprador por el presente todos los derechos de
autor a tales articulos, materiales u obras de autor.

27. SEGURIDAD. Cualquier persona o personas que realicen algun trabajo en la planta
del Comprador deberan cumplir la normativa vigente sobre prevencion de riesgos
laborales.

28. CLAUSULA SOBRE EL DERECHO DE AUDITAR. E Vendedor, previa peticion
razonable y durante horas razonables de trabajo, pondra a disposicion del Comprador o
de sus agentes debidamente autorizados, para su examen y reproduccion, los libros,
registros y facturas del Vendedor que puedan ser necesarios para realizar una auditoria
de los costes y otras partidas correspondientes a los términos de este Pedido de
Compra. Estas auditorias podran ser realizadas mientras el Pedido de Compras se
encuentre en vigor o en el plazo de un afio después de su terminacion.

29. CONTRATISTAS INDEPENDIENTES. El Vendedor es un contratista independiente.
Todas las personas a las que el Vendedor encargue la prestacion de servicios son
empleados del Vendedor. Nada de lo que se contiene en este Pedido de Compras, y
ninguna conducta, comunicacion, practica comercial o desarrollo de transacciones, se
interpretaran y se considerardn que crean cualquier sociedad comanditaria, .joint
venture., relacion de agencia o fiduciaria entre las partes o sus filiales o afiliadas.

30. CODIGO DE CONDUCTA. E Vendedor conoce y cumplirda con el Cédigo de
Conducta para Proveedores creado por John Deere que se puede encontrar bajo la
siguiente direccion de internet: http://www.deere.com/suppliercode/

31. CLAUSULA DE SEGREGACION. Si alguna parte o disposicion de estos términos y
condiciones generales no fuese ejecutable, o entrase en conflicto con la legislacion
vigente, la validez del resto de las partes o disposiciones no se vera afectada.



